
DEBRECZENI JtoSBkSu:- S Z Í N H Á Z
V. bérlet Kedden, Február 2-kán 1869.

adatik:

ELJEGYZÉS
LÁMPAFÉNYNÉL

Operette 1 felvonásban. Cárre és Baitu után fordította Feleki Miklós, zenéjét irta Oífenbach.
 ____________  (Rendező: Szabó )

Péter, haszonbérlő •— — — Gerecs.
Lizi, rokona — — — — Medgyesiné.
Biró — — — — Boránd.

Mari t — — Blaháné.
K a U lin (0Zve^ ' P 8f" k _  _  Vizváriné.

Parasztok, parasztnők.

E zt megel

Vígjáték J felvonásban. John B. Buksone után angolból magyarosította Tóth József.
(Rendező: Rónai ) *

S Z E M É L Y Z E T :
Ös Kornél — — — — Dózsa. Johan Kornél szolgája — — — Bartha.
Regina, neje — — — — Balázs Ilka. Nelti, szobaleány — — —- Hegedős F.-nó.
Ös Jenő, Kornél unokája — — — Mándoky. Harri, Jenő lovásszá — — — Horváth.
Lucza, neje — — — — Szakái Rózsa.

— Mustó.
— Hegedős L. |

1 Tmnás j^en® CSfttédei
1 Történik Jenő falusi kastélyában.

Püspöki.
Blenheim Auguszt, kapitány - Hegedős F.
Lovas Peti — — —

Jegyeket válthatni reggeli 9 órától 12-ig délután 3—5 óráig a színházi pénztárnál.________________

B emeII t i  d i ja k :  Alsó és 'közép páholy 3  írt. 5 0  kr. Családi páholy 5  irt. Másod emeleli páholy 2  frt. 3 0  kr.Tamlásszék J O  kr. Földszinti zártszék 
kr Emeleti zárls:zék 4 0  kr. Földszinti bemenet kr. Karzat 20 kr. Garnison őrmestertől lefelé 20 kr. Gyermek jegy 20 kr.

Kezdete 7 órakor vége 9 után.

Dtbreczen 1869. Nyomatott s város könyvnyomdájában. (Bgm.)
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